
Bij de gebeurtenissen in 
Londen kunnen we gerust 

spreken over oorlog, 
Majesteit. Als u eenmaal 
weer in veilige haven bent, 

kunt u een tegenaanval 
opzetten. 

Wie had gedacht dat ik dit 
luchtschip daadwerkelijk 

zou moeten gebruiken om te 
vluchten? Het was alleen 

bedoeld in geval van 
oorlog, zodat ik het land 
uit kan als dat nodig is. 

'n beetje Pijn 
gaat doen! 

Ik ben 
bang dat 

het…

Wat dacht 
je daarvan, 

ijzermans? niet 
verwacht, hè?

Is dat alles 
wat je in 

huis hebt? 

ARGh!

Handen 
thuis, 

roestbak! 

Ondertussen begint achter 
Buckingham Palace de tijd 

behoorlijk te dringen.
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En een stang van 
dat ijzeren hek

 is ook niet 
verkeerd om 
te hebben.

Deze steen kan 
prima dienst doen 

als projectiel.

Kijk, kijk… 
wie hebben 
we daar?

Dit is weer zo’n dag 
waarvan je hoopte dat 
die nooit zou komen. 

… een aantal 
mechanische 

wezens op de 
hielen!

Snel! Als ik 
me niet vergis, 

zitten ons…

Dat lijkt me een 
beter realiseer-
baar reisdoel. 

Op een even dwaze als 
suïcidale missie! Het is 
alsof hij oogkleppen 
draagt die hem niets 

anders laten zien dan 
die Darkwood. 

Waar is mister Max 
eigenlijk? 

Waarom bent u 
eigenlijk hier 

gekomen? 

Tot Malcolms 
huis volstaat.

Tot het 
einde van 

de wereld!

Zodat jullie deze 
nacht niet alleen 

hoeven te doorstaan. 
Gaan jullie met me mee? 

Ik heb nooit geweten 
dat u over zo’n grote 

woordenschat aan indus-
triële scheldwoorden 

beschikte, miss Charisma!

Ik denk dat het meest 
gevaarlijke er wel af is, 
van deze blikken boef. 

Stinkend 
stuk 

schroot! 

Roestig…

afzichtelijk…

Ik ben wel 
klaar met je, 

jij zielig…

De schaduwen van de 
ruïnes herbergen nog 
andere onaangename 

verrassingen. 

De ongekende schaal 
van hun ontketende 

razernij levert de stad 
genoeg brandstof voor 
jarenlange nachtmerries. 

In de verwoeste straten 
van Londen laten de 
machinewezens hun 
vernietigingsdrang 

volledig de vrije loop.

Over tegenaan-
val gesproken...
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Voor één keer moet ik 
het met je eens zijn, 
Jimmy. Als je al zijn 

daden bij elkaar 
optelt, zie je dat 

deze man compleet 
kierewiet is. 

sir, probeert mister Max een 
passagiersballon met zijn 

blote handen tegen te houden? 
Dat is krankzinnig!

Kijk dan niet. Ik ga 
in dat luchtschip 

proberen te redden 
wat er nog aan 

leven te redden valt. 

Stop, wat doet u, sir? 
Bent u gek geworden? 

Ik durf er niet eens 
naar te kijken! 

OH!

DE piloot na-
tuurlijk, die… ooh! 

En wie bestuurt 
dat luchtschip? 

Hare Majesteits veiligheid is al gere-
geld. Ze zweeft net weg in dat lucht-

schip. Voor haar bescherming is er een 
dozijn gewapende bewakers aan boord. 

Ik ben hier om 
de veiligheid van 
onze koningin 
te garanderen. Mag ik vragen 

wat u op 
paleiselijke 

grond hebt te 
zoeken, sir?

Helemaal 
mijn motto. 
Waar is ze? 

Lang 
leve de 

Koningin! 

Dat hij met 
die riskante 

onderneming het 
onheil over 

zichzelf afroept, 
komt geen seconde 

bij hem op. 

Malcolm Max heeft 
uitsluitend oog voor 
het welzijn van de 

koningin.

Net op dat moment 
stijgt er een 
luchtschip op.
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